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Descricién E unha materia que se imparte no segundo cuadrimestre do primeiro curso e que completa os cofiecementos
xeral adquiridos na materia Idioma Moderno *llI, 1 (Alemdn) de face a conseguir unha visién global do aleman aos

estudantes do Grao en Traducidn e Interpretacién. Nela amplianse os cofiecementos basicos tedricos e
practicos da lingua e da cultura alema. Ao final desta materia espérase alcanzar o nivel A1.2.

Competencias

Cddigo

Al Que os estudantes demostren posuir e comprender cofiecementos nunha area de estudo que parte da base da
educacion secundaria xeral e adoita atoparse a un nivel que, malia se apoiar en libros de texto avanzados, inclie
tamén alglns aspectos que implican cofiecementos procedentes da vangarda do seu campo de estudo.

A2 Que os estudantes saiban aplicar os seus cofiecementos ¢ seu traballo ou vocacién dunha forma profesional e postan
as competencias que adoitan demostrarse por medio da elaboracién e defensa de argumentos e a resolucién de
problemas dentro da sua area de estudo.

A3 Que os estudantes tefian a capacidade de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro da sUa area de
estudo) para emitir xuizos que inclian unha reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica ou ética.

A4 Que os estudantes poidan transmitir informacién, ideas, problemas e solucién a un publico tanto especializado coma
non especializado.

A5 Que os estudantes desenvolvan aquelas habilidades de aprendizaxe necesarias para emprender estudos posteriores
cun alto grao de autonomia.

C3 Dominio da lingua propia, escrita e oral

C1l4 Dominio de ferramentas informaticas

C18 Capacidade de aplicar os coflecementos 4 practica

C21 Rigor e seriedade no traballo

C24 Capacidade de aprendizaxe auténoma

D1  Comunicacién oral e escrita na lingua propia. Prestarase especial atencién ao cofiecemento e correcto uso das 2
linguas cooficiais da Comunidade Auténoma de Galicia

D5 Cofiecementos de informética aplicada

D10 Recofiecemento da diversidade e a multiculturalidade

D15 Aprendizaxe auténoma

D23 Capacidade de traballo individual

Resultados de aprendizaxe
Resultados previstos na materia Resultados de Formacién
e Aprendizaxe
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Desenvolver o sentido de conciencia lingiistica do segundo idioma estranxeiro como un sistema,
dos seus mecanismos e formas de expresion

Al C3 D1
A2 Cl4 D5
A3 (18 D10
A4 C21 D15
A5 C24 D23

Sentar as bases e desenvolver as habilidades de comprensién e expresion oral

Al C3 D1
A2 Cl4 D5
A3 (18 D10
A4 C21 D15
A5 C24 D23

Fomentar a capacidade de desenvolvemento da lingua en uso e a aplicacién practica dos
cofiecementos gramaticais, |éxicos e fraseoldgicos

Al C3 D1
A2 Cl4 D5
A3 (18 D10
A4 C21 D15
A5 C24 D23

Sentar as bases e desenvolver a comprension e expresion oral e a correcta expresidén gramatical.

Al C3 D1
A2 Cl4 D5
A3 C18 D10
A4 C21 D15
A5 C24 D23

Sentar as bases e desenvolver a comprensién dos aspectos fundamentais socio-culturais e de
civilizacion dos paises nos que se fala o0 segundo idioma estranxeiro

Al C3 D1
A2 Cl4 D5
A3 (18 D10
A4 C21 D15
A5  C24 D23

Contidos

Tema

Tema 1: O pasado simple dos verbos, Prateritum. Tempo libre. De compras

Tema 2: O pretérito perfecto. Uso e conxugaciéon No banco. A moeda.
en verbos regulares e irregulares.

Tema 3: Os verbos con complemento Deportes. Hobbys

preposicional e os adverbios pronominais.

Tema 4: Os Invitacidns e agasallos. De festa.
substantivos da declinacién débil.

Tema 5: A declinacién do adxectivo. Cores.

Tema 6. Preguntando polos adjetivos. 'Welcher' e Roupa.
mais 'Was flr ein'

Tema 7: La comparacién do adxectivo. Falando de cualidades.

Planificacion

Horas na aula Horas féra da aula Horas totais

Actividades introdutorias 2 2 4

Sesion maxistral 16 40 56
Estudos/actividades previos 8 12 20
Resolucidn de problemas e/ou exercicios 16 28 44
Resolucién de problemas e/ou exercicios de forma 4 20 24
auténoma

Probas de resposta curta 2 0 2

*Qs datos que aparecen na taboa de planificacién son de caracter orientador, considerando a heteroxeneidade do

alumnado.

Metodoloxia docente

Descricion

Actividades introdutoriasActividades organizativas: explicacién pormenorizada do programa da materia e do
desenvolvemento da mesma dentro e fose da aula, o que implica a descricién das caracteristicas
do curso, contidos, metodoloxia, formas de avaliar e resolucién de dibidas, asi como a
presentacion das diferentes ferramentas de traballo necesarias para a sta aprendizaxe: manual,

dicionarios, libro de lectura obrigatoria e outros libros complementarios.

Sesion maxistral Clases maxistrais: exposicidn tedrica de temas gramaticais, léxicos e culturais.
Actividades complementarias: Presentacién doutras ferramentas online para a aprendizaxe

auténoma dunha lingua estranxeira.

Estudos/actividades Orientarase, explicara e ensinarad aos alumnos como usar as ferramentas fundamentais para levar a

previos cabo actividades traductoléxicas, dentro do contexto do idioma xeral.

Tamén se lle ensinasen as pautas para realizar un traballo de investigacion.
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Resolucién de Exercicios de repaso e de control: sesidéns de practicas gramaticais e Iéxicas con exercicios

problemas e/ou adecuados aos temas expostos.

exercicios Practicas de traducién con axuda do dicionario, asi como a sUa correccién e o comentario das
dificultades Iéxicas, traductoldxicas e gramaticais resultantes coa finalidade da aprendizaxe da
lingua.

Resolucién de 0 alumno realizard exercicios de tipo practico sobre cuestiéons gramaticais e léxicas, asi como

problemas e/ou traducions de frases con axuda do dicionario para a aprendizaxe xeral da lingua.

exercicios de forma

auténoma

Atencion personalizada

Metodoloxias Descricion
Resolucién de problemas e/ou exercicios de forma O alumnado deberd facer de modo auténomo os exercicios que
auténoma mande o profesor semanalmente.
Avaliacion
Descricién Cualificacién  Resultados de
Formacién e
Aprendizaxe
Resolucién de problemas Exercicios de repaso e de control: sesiéns de practicas 10 Al C3 D1
e/ou exercicios gramaticais e Iéxicas con exercicios adecuados aos temas A2 Cl4 D5
expostos. A3 C18 D10
Practicas de traducién directa e inversa de frases e textos A4 C21 D15
sinxelos con axuda do dicionario, asi como a sta correccién e o A5 C24 D23

comentario das dificultades Iéxicas, traductoldxicas e
gramaticais resultantes.

Resolucién de problemas O alumno realizard exercicios de tipo practico sobre cuestions 10 Al C3 D1
e/ou exercicios de forma gramaticais e Iéxicas, asi como traduciéns directas e inversas de A2 Cl4 D5
auténoma frases e textos sinxelos con axuda do dicionario. A3 C18 D10

A4 C21 D15
A5 C24 D23
Probas de resposta curta Proba escrita de caracter Iéxico e gramatical. 80 Al C3 D1
A2 Cl4 D5
A3 C18 D10
A4 C21 D15
A5 C24 D23

Outros comentarios sobre a Avaliacion

A avaliacién e consecuente

cualificacién do traballo do alumnado se levard a cabo cun procedemento de avaliacién

continua de acordo coas porcentaxes descritas mais arriba. A nota final da materia serd o producto de la suma de las notas
obtidas segun os porcentaxes arriba descritos.

0 alumnado que non se acolla ao

sistema de avaliacién continua e elixa a avaliacién Unica debera realizar un

exame escrito ao final do cuadrimestre sobre os contidos da materia e

outro exame oral para superala. O primeiro cun valor do 80% e o segundo

cun valor do 20% da nota. A proba oral realizarase nunha data concertada co profesorado. E necesario acabar un minimo de
4 na proba escrita para aprobar a materia.

O exame final escrito realizarase
para todo o alumnado (avaliacién Unica e aviacion continua) nas datas oficiais marcadas polo calendario dela FFT.

O alumnado Erasmus que desexe
facer esta materia debera acreditar un nivel B1 de espafiol; a cursara cos
mesmos dereitos e deberes que calquera outro estudante.

SEGUNDA EDICION DE ACTAS (XULLO):

Exame tedrico-practico escrito dos contidos do curso polo 100% da
cualificacién. Para o alumnado que durante o curso acolleuse & avaliacién
Unica este exame ten un valor do 80% da nota; este alumnado terd que
facer tamén unha proba oral que contard un 20% da cualificacion para
superar a materia. A nota do exame escrito non debera ser inferior a 4 para
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superar a materia. A proba oral realizarase nunha data concertada co
profesorado.

Bibliografia. Fontes de informacion
C.Lemcke, L.Rohrmann, Deutsch. Grammatik. Intensivtrainer Al, Klett-Langenscheidt,
C.Lemcke, L.Rohrmann, Deutsch. Wortschatz, Intensivtrainer Al, Klett-Langenscheidt,

BIBLIOGRAFIA BASICA

A.

C. Lemcke, L.Rohrmann, Deutsch. Grammatik, Intensivtrainer A1, Klett-Langenschiedt, Miinchen 2015
B.

C. Lemcke, L.Rohrmann, Deutsch. Wortschatz, Intensivtrainer A1, Klett-Langenscheidt, Minchen 2015.

Bibliografia complementaria:

-A. Castell. Gramatica de la lengua alemana. MUnich, Ed. Hueber, 2011.

-Gramadtica Alemana. Barcelona, ed. Larousse S. A., 2009.

- G. Helbig, ). Buscha. Leitfaden der deutschen Grammatik. Berlin y Munich, Ed. Langenscheidt, 2005.
-Langenscheidt Grammatiktafel Deutsch. Berlin y Minich, Ed. Langenscheidt, 2005.

-R. Hoberg, U. Hoberg. Der Kleine Duden, Gramatica del aleman. Madrid, Ed. Dudenverlag, 2005.
-A. Hering, M. Matussek, M. Perimann-Balme. Eine Ubungsgrammatik. Mdnich, Ed. Hueber, 2005.
-Dreyer-Schmitt. Lehr-und Ubungsbuch der deutschen Grammatik. Manich, Ed. Hiber, 2007.
-G.Werner. Langenscheidts Grammtiktraining Deutsch. Berlin y Munich, Ed. Langenscheidt, 2001.
-R. Luscher. Ubungsgrammatik fiir Anfanger. Munich, Ed. Hueber, 2005.

Langenscheidt Diccionario Basico Aleman. Berlin y Manich, Langenscheidt, 2001.

Langenscheidt Taschenwérterbuch Spanisch. Berlin y Munich, Ed. Langenscheidt, 2009.

Hueber Wérterbuch Deutsch als Fremdsprache. Mlnich, Ed. Hueber, 2005

Recomendacions
Materias que contintdan o temario
Idioma 2, Ill: Aleman/V01G230V01307

Materias que se recomenda ter cursado previamente
Idioma moderno: Idioma 2, I: Aleman/V01G230V01107

Outros comentarios

Recoméndase que os estudantes Erasmus, para poder cursar a materia, tefian suficientes cofiecementos de espafiol; sen
eles resulta complicado superar a materia.
Recoméndase ter cofiecementos informaticos, Internet e manexo de catélogos de bibliotecas universitarias.
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